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Elelcoes locais em 33 cidades e
 
vilas
 

As eleicoes locais vao ter lugar em 33 cidades e 
vilas em Dezembro ou em princfpios do proximo 
ano, na sequencia da aprovacao de urn pacote de 8 
leis, numa maratona partarnentar que terminou no 
dla 30 de Abril. 

A ideia que orienta a descentralizacao gradual 
significa que, inicialmente, os novas 6rgaos eleitos 
vao ter apenas as mesmas responsabilidades 
Iimitadas que hoje cabem aos conselhos municipais 
nomeados. Ou seja, somente os services que ja sao 
prestados, como a recolha do Iixo e a reparacao de 
ruas, 0 controlo dos mercados, a planificayao da 

1,5milhoes de pessoas ­
sveo poder volar 

As eleicoes locais vao ter lugar em 23 cidades e 
10 vilas. Calcula-se que tenham direito a voto entre 
1,5 e 1,7 milh6es de pessoas - cerca de urn quarto 
dos 6,1 milh6es de cidadaos que constitufram 0 

eleitorado em 1994. Os eleitores vao escolher os 
presidentes do conselhos municipals e as 
assembleias municipais. 0 processo de votacao 
sera quase identico ao de 1994, mas decorrera 
apenas num dia. As assembleias de voto serao 
instaladasnos mesmos sitios que em 1994. 

As eleic;6es vao ter lugar em Maputo, nas 10 
capitais provinciais, nos 12 outros locals ja com 
estatuto de cidade (como Nacala e Chokwe) e 
numa vila em cada provincia. Ver lista cornpleta na 
pagina 5. 

utilizacao dos terrenos e os transportes publicos. 
No entanto, as leis abrem a possibilidade de as 

autarquias locais eleitas virem a desempenhar no 
futuro urn papel primordial no desenvolvimento 
econornico, assirn como nos sectores da saude e da 
educacso. Esta descentralizacao inicial constitui urn 
processo do topo para a base, mas as leis estao 
estruturadas por forma a criarem urn quadro que 
permita que, futurarnente. 0 processo se venha a 
desenvolver da base para 0 topo, com as autarquias 
locais a terern rnais poder e maiores 
responsabilidades quando assim 0 soiicitarern. 

"As autarquias locais devem crescer atraves da 
iniciativa local. 0 Estado criou as bases para que as 
comunidades locais tenham as suas proprias 
intciativas." explicou Fernando Macamo, Director 
Nacional adjunto da Administracao Local. 0 
Ministerio da Admtnistracao Estatal (MAE) espera 
que se venha a registar uma grande diversidade 
entre as cidades, com ritmos e rumos diferentes de 
desenvolvimento. 

Os services urbanos tradiclonais sao os que 
afectam directamente 0 dia a dia das pessoas, 
possibilitam transformacoes mais rapdas e podem 
oferecer aos novos govemos locais eleitos melhores 
oportunidadesde formacao, defendem os dirigentes 
do MAE. Alern disso, 0 principal quebra-cabecas 
para as novas autarquias locals vai ser 0 aumento 
das receitas, 0 que podera ser facilitado se a 
impostos mais elevados corresponderem services 
de melhor quahdade. 

Boletim sabre a process de paz em Mocambique - 18 - Junho de 1997-1 

mailto:awepa@aweI.".uem.mz


Datas das elelcoes 
A nova legislayao define a reallzacac das 

eleicoes em 1997, sendo teoricamente ainda 
possivel, mas geralmente considerado impraticavel. 
Estao em dlscussao como datas provavels, 20 de 
Dezembro, 17 de Janeiro e alguma data em Abril do 
proximo ano. 

o pacote de leis so foi aprovado formalmente a 
30 de Abril, tendo que passar pol' um processo 
formal de revisao antes de ser finalmente 
promulgado pelo Presidente Joaquim Chissano, 
provavelmente em Junho. A Lei Eleitoral determina 
que 0 Conselho de Ministros tome publica a data 
das elei¢es pelo menos 180 dias antes da sua 
realizacao, devendo para tal reunir-se e decidir 
sobre a data ao longo do rnes de Junho. 0 Ministro 
da Adrninistracao Estatal, Alfredo Gamito, esta a 
fazer todos os posslveis para que as elei¢es sejam 
a 20 de Dezembro, e muitos outros membros do 
govemo querem ve-las realizadas 0 rnais depressa 
possivel. 

Mas aqueles que tern de levaI'a cabo 0 processo 
eleitoral no STAE, 0 secretariadotecrnco, sustentam 
que sete meses e um espaco de tempo demasiado 
curto para fazer 0 recenseamento e preparar as 
elei¢es. A nova Comissao Nacional de Elei¢es 
ainda nao foi constituida, 0 recenseamento geral da 
poputacao marcado para 0 periodo de 1 a 15 de 
Agosto va; certamente intertenr com os 
preparativos, e a maior parte dos fundos dos 
doadores so estarao disponiveis 0 mais cedo em 
Setembro. 

Recenseamenlo eleiloral 
Havera uma campanha de recenseamento em 

Setembro ou Outubro. Tera lugar em todo 0 pais, 
embora com entase apenas nos 33 locais em que 
as elei¢es se vao realizar. Continuam valdos os 
cademos eleitorais e os canoes de eleitor (das 
elei¢es de 1994). A campanha de recenseamento 
visara principalmente os 450.000 jovens que 
completaram os 18 anos depois das elei¢es de 
1994, as pessoas que regressaram ao pais depois 
dessa altura e os eleitores que tenham perdido os 
seus cartoes. Calcula-se que durante a campanha 
venham a ser recenseadas 1,5 milhoes de pessoas. 

Quem nao tenha mudado de local de residencla 
ou ainda conserve 0 seu cartao de eleitor devera 
dirigir-se aos postos de recenseamento para 
confirmar 0 registo ja existente, em virtude de 
alguns cademos eleitorais terem sido reescritos e 
poderem center erms; esta conflrmacao nao tern, 
no entanto, caracter obriqatorio. 

No futuro, far-se-a a actualizacao anual do censo 
eleitoral. A lei determina tarnbern 0 recenseamento 
eleitoral dos mocarnbicanos residentes no 
estrangeiro, mas tal nao acontecera este ano. 

As proximas elei¢es gerais terao lugar em 
1999. 

o STAE considera que as elei¢es poderiam 
realizar-se a 17 de Janeiro, um sabado, Mas 0 

Director-Geral do STAE, Armenio Correia, e muitas 
outras pessoas argumentam que 0 final de 
Dezembro e 0 mes de Janeiro apanham 0 pico das 
chuvas. Nao faz sentido pedir aos eleitores que 
formem bichas a chuva, alern de que grandes 
chuvadas no dla das elei¢es reduziriam 
inevitavelmente a ida as umas. POl' isso mesmo, 
Armenio Correia propoe os meses de Mar90 ou 
Abril. 

Em privado, todos os principais doadores 
apoiam urn adiamento para Mar90 ou Abril. 

A opcao POl' Janeiro ou Abril nnpucara alteracoes 
em duas leis, 0 que poderia ser feito na sessao 
extraordmaria da Assembleia da Republica, 
marcada para Junho. 

Com elei¢es em Dezembro ou Janeiro, 0 

recenseamento eleitoral decorreria ao longo de 
duas semanas, em Agossto ou Setembro. Se as 
elei¢es forem em Mar90 ou Abril, 0 recenseamento 
poderia levar urn rnes e ser feito em Outubro. 

As candidaturas tern que ser registadas 75 dias 
antes das elei¢es, ou seja ate 5 de Outubro ou 2 
de Novembro para 0 caso de etas se realizarem a 
20 de Dezembro ou a 17 de Janeiro, 
respectivamente. 

o processo politico: 
Um misto de cooperafso e de 
confrontafso 

No que respeita a govemayao a nivel local a 
Frelimo e a Renamo tern oscilado para tras e para a 
frente entre a cooperacao e a controntacao. Na 
sessao da Assembleia da Republica realizada em 
finais de 1996, acordaram numa alteracao radical ­
da eleiyao de govemos distritais para a eleiyao de 
orgaos apenas para vilas e cidades - e na 
consequente emenda constitucional. Foi igualmente 
acordada a etaooracao da lei quadro. Depots, a 
ultima hora, a Renamo passou a opor-se; no ultimo 
dia da sessao propos, de forma inesperada, uma 
reestruturacao ainda rnais radical que implicava a 
reacnvacao das velhas e ja moribundas 
assembleias do povo, acabando POI' se retirar 
quando a sua proposta nao foi aceite. A lei quadro 
foi aprovada apenas com a Frelimo a votar. 

Fontes dlptornaticas referem que a Renamo, em 
reunioes intemas realizadas em Janeiro, decidiu 
uma estrategia de ruptura e controntacao. Quando 
em Fevereiro deste ana se iniciou a sessao seguinte 
da Assembleia da Republica, verificou-se urn certo 
clima de cooperacao que rapidamente se degradou. 
A Renamo fazia atrazar as sessOes de trabalho com 
inurneros pontos de ordem e altera¢es 
pequenissimas. A Renamo arneacou tarnbern 
boicotar as eletcoeslocais ou torna-las "invlaveis". 
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A tensao foi aumentando ate que, a 6 de Mar90, 
a Renamo e a Frelimo chegaram a aeusar-se 
mutuamente de terem levado a cabo assassinatos, 
em particular de padres. Foi 0 confronto mais azedo 
entre os dois partidos desde a primeira sessao 
parlamentar em Dezembro de 1994. 

Os tradicionais apoiantes internacionais da 
Renamo nao concordaram com a estrateqia de 
confrontacao, ficando cada vez mais alarmados 
com a tensao que se estava a gerar. A Renamo 
talvez estivesse a tentar obter um veto contra 0 

processo das elelcoes locais em virtude de uma 
declaracao do grupo de doadores, Aid for 
Democracy (AID - Ajuda a Democracia), em 
Setembro de 1995, na qual exigiam que houvesse 
consenso. Mas a comunidade intemacional, 
incluindo os Estados Unidos, fizeram vel' a Renamo 
que nao podia utilizar essa eXigencia para se 
sobrepor aos procedimentos norma is do parlamento 
nem aos direitos da rnaioria par1amentar. 

Os diplomatas tarnbern disseram a Renamo que 
a sua estrateqia era contra-producente. Segundo 
comentava um diplomata: "Quem ficou a ganhar 
com a estrateqia de controntacao da Renamo fol a 
linha dura da Frelimo. Os parlamentares da Frelimo 
que pretendiam um compromisso ficararn 
marginalizados." 

POI' ultimo, a 14 de Mar90, 0 Iider parlamentar da 
Renamo, Raul Domingos, pronunciou-se num 
encontro da comunidade diplornatica prornovido 
pelos Estados Unidos e realizado nos escntonos do 
Banco Mundial. Com efeito, ele confirmou que a 
Renamo abandonara a sua estrateqla de 
confrontacao e que participaria no processo 
eleitoral, e que apresentaria uma lista mais modesta 
de alteracoesas leis. 

Embora se veja a pressao dos doadores como a 
principal razao que levou a Renarno a alterar a sua 
politica, um diplomata simpatizante da Renamo 
comentou: "0 memo da mudanca politica cabe a 
Dlhakhama. Essa foi uma estrateqia acordada pelos 
dirigentes da Renamo. Depois, avaliaram-na e 
quando se verificou que nao funcionava, alteraram­
na." 

Comissao Nacional de 
EleiQoes 

o govemo tinha proposto que, no futuro, todas 
as elei90es fossem dirigidas pelo secretariado 
tecnico permanente de adminlstracao eleitoral 
(STAE). A principal exigencia da Renamo dizia 
respeito a reintroducao de uma Comissao Nacional 
de Elei¢es (CNE) constituida pol' representantes de 
partidos politicos e tendo em vista fiscalizar 0 

processo. 
Isto fizera parte de um pacote anterior, mas fora 

considerado inconstitucional porque as elei¢es 
devem ser supervisadas pelo Conselho 
Constitucional (que nunca foi formado). Mas era 

ainda possivel colocar uma CNE entre 0 Conselho 
Constitucional e 0 STAE. Isto foi acordado pela 
Comissao da Agricultura, Desenvolvimento 
Regional, Administrayao Publica e Poder Local, 
depois de a Renamo tel' acabado com a sua fase de 
confrontacao. 

A CNE sera constituida pol' um presidente 
independente nomeado pelo Presidente da 
Republica, POI' um membro (possivelmente um 
tecnico) designado pelo Conselho de Ministros e pOI' 
sete outros escolhidos pela Assembleia da 
Republica consoante a representatividade 
parlamentar cos partidos. 

ACNE fiscalizara todas as elei¢es, e nao 
apenas as locais. A primeira CNE cessara fun96es 
so ap6s as eleicoes gerais de 1999; depois disso, as 
CNEs funcionarao por periodos de cinco anos. 
Cabe aCNE assegurar as condi¢es para que as 
eleicoes sejam "livres, justas e transparentes". 
caber-me-a tsmbern 0 registo de partidos e de 
candidatos, a definiyao do calendario eleitoral, a 
publicayao dos resultados e decidir sobre 
reclarnacoes. 

As elei¢es locais tornarao como base 0 

recenseamento eleitoral de 1994, considerando-se 
validos os cartoes de eleitor desse ano. 0 govemo 
incluiu igualmente no pacote de leis uma que define 
o recenseamento eleitoral como permanente e 
vatldo para todas as elei96es e que determina a sua 
actualizacaoanual. 

Qutros pontos da 
RENAMQ 

Durante os debates, a Renamo levantou uma 
sene de objec¢es. 0 Iider parlamentar da Renamo, 
Raul Domingos, queixou-se de que a escolha de 33 
cidades e vilas "e muito insignificante". David Alone, 
chefe-adiunto da bancada parlamentar da Renamo, 
disse que "nos admitimos que algumas vilas ainda 
nao reunem condicoes para terem elelcoes, pol' isso 
aceitamos 0 principio do gradualismo. Mas isso nao 
significa que elas tenham lugar apenas em 
algumas, que e 0 que a Frelimo quer." A Renamo 
opos-se a seteccao das vilas e propos que a lista 
fosse estendida a outras 27. 

o govemo respondeu dizendo que 0 facto de tel' 
acrescentado rnais 10 vilas depois de a questao tel' 
sido discutida em Dezembro ja representava uma 
concessao politica a Renamo. 0 Ministro da 
Adrninistracao Estatal, Alfredo Gamito, reconheceu 
que a seleccao foi algo arbitraria, mas disse a 
jomalistas ter sido feita uma tentativa no sentido de 
se escolher em cada provincia a vila mais 
desenvolvida e que ja paga mais impostos. 

David Alone refutou. "Olhem para a Zarnbezia. 
o governo seleccionou Milange, mas Alto Molocue 
tem melhores condlcoes em todos os aspectos. Mas 
a questao e que e mais provavel que Alto Molocue 
vote a favor da Renamo." Examinando os dados, 
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constata-se que Alto Molocue tern mais populacao e 
rnais lojas, industrias e escolas a funcionar. No 
entanto, como se mostra no mapa a seguir, deu 
menos votos a Renamo em 1994 que Milange. 

David Alone defendeu tambern que na provincia 
de Tete a vila de Ulongue tena side uma melhor 
escolha do que Moatize, "que esta morta ­
paralizada -desde que as minas de carvao 
fecharam." 

Gamito deixou claro que nao estava preparado 
para alargar a lista a mais 10 vilas, embora nao 
colocasse objeccoes a que 0 parlamento alterasse a 
cornposicao da lista. Surpreendentemente, isto 
parece nao tel' side discutido entre as bancadas. 
Mas urn olhar sobre a votacao de 1994 sugere que 
a Renamo nBo ganharia muito com uma troca 
tendo, talvez pol' isso, achado melnor argumentar 
que essas eram vilas escolhidas pela Frelimo. 

itA FRELIMO este a 
preparar fraude" 

A Renamo mantem uma profunda desconfianca 
em relacao a Frelimo e opos-se tenazmente a 
realizacao de eleic;i>es dirigidas apenas pelo STAE. 
"Ele nao e independente. 0 STAE e uma instituicao 
do govemo dirigida pol' pessoas da maxima 
confianya do partido Frelimo. Tel' apenas 0 STAE e 
dar as eleicoes como prenda a Frelimo," declarou 
David Alone, 0 chefe-adjunto da bancada 
parlamentar da Renamo. "A Frelimo e desonesta. 
Nos sabemos que eles hac-de fazer batota." 

David Alone reconheceu que a constituicao de 
uma CNE nacional e independente representava 
uma enorme concessao POI' parte da Frelimo, 
essencial para garantir eleic;i>es justas. Mas a 
Renamo pretendia igualmente a criacao de 
cornissoes locais de eteicoes independentes. David 
Alone argumentou que se existirem problemas 
locais no decurso das eleicoes, nao poderao ser 
canalizados para resolucao em Maputo com 
celeridade; segundo ele, sao necessaries 
mecanismos locais de resolucao de disputas a 
sernelhanca da CNE , e onde os partidos estejam 
incluidos. 

Alguns doadores, em particular os Estados 
Unidos, pressionaram a Frelimo para que aceitasse 
a formacao de pelo menos pequenas comissOes 
provinciais de eleicoes, de tres a cinco membros. 
Embora tivessem side amplamente reconhecidas 
como importantes concessoes da Frelimo a 
Renamo a cnacao da CNE e a extensao das 
eleic;i>es de 23 para 33 locais, muitas pessoas 
achavam que as cornissoes provinciais de eleicoes 
teriam side urn gesto de generosidade que nao 
custaria nada a Frelimo. Mas a Frelimo nao cedeu. 

David Alone concluiu que "se a Frelimo se opoe 
as comissOes locais de eleicoes, e porque esta a 
preparar fraude." 

A cempeaheje comecou 
A Renamo parece estar agora disposta a 

participar activamente nas eleicoes locals, apesar 
de, no inicio deste ano, tel' arneacado de boicote 
caso 0 govemo nao aceitasse introduzir alteracoes 
substanciais as suas propostas. 0 govemo nao 
procedeu as aneracoes, mas os amigos da Renamo 
na comunidade intemacional persuadiram-na de 
que era de todo 0 seu interesse participar nas 
eleicoes. 

Numa entrevista ao sernanario independente 
"Savana" (16 de Maio) 0 Presidente da Renamo, 
Afonso Dlhakhama, confirmou que a Renamo 
participaria. 0 lider parlamentar da Renamo, Raul 
Domingos, fez promessas semelhantes aos 
doadores, em pnvado 

Em Maio, a Renamo organizou uma sene de 
manifestayOes contra 0 govemo em muitas das 
cidades onde se vao realizar eleiyOes. Pelo menos 
duas das manifestac;i>es provocaram uma reaccao 
violenta da policia, 0 que garantiu grande 
publicidade as rnanifestacoes. A ediy§o de 16 de 
Maio de 0 "Savana" considerava que as 
manifesta¢es taziarn parte da "pre-campanha" da 
Renamo para as etetcoes locais, embora 
Dlhakhama 0 tivesse negado. 

Para a Frelimo, 0 congresso do partido realizado 
em Maio foi, de facto, 0 inicio da sua campanha. 

A Renamo insistiu, pelo contrano, que se 
acrescentasse a lista 0 total das 27 vilas. A linha 
dura da Frelimo reagiu propondo que as eleic;i>es se 
realizassem apenas nas cidades e em nenhuma 
vila. 0 "comprornisso" final foi 0 da aceitacao das 
10 vilas propostas pelo govemo. 

A Renamo tarnbem se opunha ao govemo numa 
sene de outros pontos, mas apenas conseguiu que 
a sua posiyao fosse aceite parcialmente num deles: 
•	 0 govemo queria urn recenseamento eleitoral 

anual mesmo nas zonas onde nao se realizariam 
eleicoes locais. A Renamo disse que seria 
rnenosdispendioso faze-lo apenas nos locais 
onde as pessoas precisariam de votar este ano. 
o govemo argumentava que a Constituicao 
mocarnbicana contempla varias possibilidades 
de eleicoes legislativas inesperadas em que nao 
navera tempo para se realizar urn novo 
recenseamento, dal a necessidade de ele ser 
actualizado regularmente; de facto isto faz-se na 
maior parte dos paises. 

•	 A Renamo opunha-se ao recenseamento 
eleitoral de rnocambicanos no estrangeiro. 0 
recenseamento no exterior ficou incluido na lei, 
mas 0 STAE aceitou que ele nao se realizasse 
este ana pol' nao haver condicoes para tal: esta 
foi a urnca concessao feita aRenamo. 

•	 A Renamo opunha-se ao plano do govemo no 
sentido de haver urn estatuto separado para a 
cidade de Maputo. 
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•	 0 govemo pretendia evitar a situacao de 
individuos simultaneamente dirigentes locais 
eleitos e deputados da Assernbteia da 
Republica, defendendo que as cidades nao 
podem ser dirigidas por pessoas que estejam 
metade do tempo em Maputo. A Renamo 
argumentava que em Fran<;a como noutros 
paises e permitido ocupar cargos a dois niveis. 

Como se votou em 1994 
o quadro que se segue apresenta os resultados 

eleitorais de 1994 ern 17 das 23 cidades enos 
distritos em que se localizam as restantes 6 cidades 
e 10 vilas em que se vao realizar eletcoes locais, 
assim como nas vilas propostas pela Renamo mas 
rejeitadas pelo parlamento. 

Nao se pode partir do principio de que as 
pessoas iraQ votar da mesma maneira nas eleicoes 
locais. Especialmente onde so se encontram 
disponiveis resultados referentes ao distrito no seu 
todo, nao se pode concluir que as pessoas das 
zonas rurais do distrito votaram da mesma rnaneira 
que os eleitores da sede distrital. 

Contudo, se esses votos se repetissem nas 
eleicoes locals, a Frelimo ficaria a controlar 13 
cidades, incluindo Maputo, enquanto a Renamo 
controlaria 7 cidades, incluindo a Beira e 
Quelimane. Mas nas restantes 3 cidades, incJuindo 
Nampula, nenhum partido teria a maioria na 
assembleia municipal. 

Nos distritos que integram as 10 vilas, a Renamo 
ganhou em metade e a Frelimo na outra metade. 
Nos distritos que integram as 27 vilas propostas 
pela Renamo, esta obteve melhores resultados em 
13 delas, a Frelimo noutras tantas, tendo ambos os 
partidos ficado empatados numa outra. 

Doadores: 
8em conseguirem conduzir 0 

processo 

Os doadores tentaram conduzir 0 processo das 
eleicoes locals e 0 da descentralizacao, mas foram 
sempre apanhados em contra-pe pelas accoes dos 
rnocambicanos. 

Quando, em Setembro de 1994, 0 parlamento 
rnonopartidano aprovou, na sua ultima sessao, a 
primeira lei das eletcoes locais, a maior parte dos 
doadores nem sequer se aperceberam disso. Nao 
foi motivo de conversa nas recepcoes diplornaticas, 
e muitas embaixadas nem sequer a reportaram as 
suas capitais. 

De repents, em finais de 1994, quando 0 novo 
govemo da Frelimo se recusou a aceitar a forte 
pressao da comunidade intemacional para nomear 
govemadores e ministros da Renamo, os 
diplomatas viram nos govemos locais uma forma 

Os resultados eleitorais de 1994 

Cldades Frellmo Renamo Outroa 
Pemba 61% 30% 10% 
Montepuez 54% 27% 19% 
Lichinga 57% 31% 12% 
Cuamba•• 65% 17% 17% 
Nampula 44% 45% 12% 
Angoche•• 29% 55% 16%
 
IIhade Moc;:am. 22% 66% 11%
 
Nacala 23% 65% 11%
 
Quelimane 36% 51% 13%
 
Gurue H 54% 29% 17%
 
Mocuba•• 41% 47% 11%
 
Tete 54% 29% 18%
 
Chimoio 30% 59% 11%
 
Manica.. 46% 39% 15%
 
Beira 22% 69% 9%
 
Dondo•• 18% 73% 9%
 
Inhambane 7J% 10% 17%
 
Maxixe 66% 13% 21%
 
Xai-Xai B9% 3% 9%
 
Chlbuto 86% 1% 13%
 
ChOkwe 86% 3% 1'2%
 
Matola 79% 8% 13%
 
Maputo 79% 9% 12%
 
Vilas 
Mocimboada Praia'· 56% 33% 11% 
Metangula •• 54% 24% 22% 
Monapo•• 23% 56% 22% 
Milange•• 10% 73% 17% 
Moatize** 3:l% 49% 21% 
Catandica•• 22% 61% 18% 
MarTomeu •• 25% 63% 12% 
Vilankulo •• 67% 6% 27% 
Mandlakaza •• 80% 3% 17% 
Manhi~ •• 80% 3% 17% 
Vilas propostas pela Renamo 
Mueda •• 64% 3% 13% 
Macomla** 66% 20% 14% 
Mancfimba·' 41% 41% 19% 
Marrupa" 44% 22% 34% 
Nsaka•• 44% 34% 22% 
Namapa•• 31% 34% 35% 
Nametil•• 23% 54% 24% 
NacalaVelha•• 15% 64% 21% 
Morrumbala .. 12% n% 11% 
Pebane•• 27% 58% 15% 
Ano Mol6cue'· 24% 66% 10% 
Ul6ngue·· 20% 00% 20% 
8ongo •• 65% 13% 22% 
Nhamaiabwe .. 11% 77% 12% 
Gondola" 25% 61% 14% 
Machipanda •• 46% 39% 15% 
BUzi •• 3% 91% 6% 
Nhamatanda" 9% 82% 10% 
Gorongosa" 18% 64% 19% 
lnhaminga •• 2% 94% 5% 
Massinga•• 52% 11% 36% 
Homoine•• 59% 17% 24% 
Quissico •• 68% 6% 26% 
Morrumbene •• 43% 31% 26% 
Mocia •• 80% 2% 18% 
Namaacha 'w 80% 6% 14% 
Boane•• 77% 7% 17% 
.. =resultado do dis1rito que integraa vila OUcidade 

altemativa de "partilna do poder". Para eles, os 
govemos locais surqiarn tarnbern como canais 
altemativos para a canaltzacao da ajuda, 
menos sujeitos ao controle do govemo da Frelimo. 
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parqueamento de viaturas, as inspeccoes rnedicas, 
etc. E POI' ultimo, os conselhos rnunicipais poderao 
tarnbern cobrar irnpostos pela prestacao de 
services. A possibilidade de subsidio cruzado esta 
prevista na lei. Os conselhos municipais tern 
autoridade sobre a distribuiyao da energia electrica, 
em parte para poderem aplicar taxas relativamente 
superiores aos consumidores com melhores 
rendlrnentos e utilizarem esse dinheiro no 
desenvolvimento das zonas mais pobres da cidade. 

EleiQoes: 
identicas as de 1994 

o processo eleitoral sera muito semelhante ao 
das elei¢es gerais de 1994. Utilizar-se-a 0 mesmo 
registo que sera actualizado. As assembleias de 
voto instalar-se-ao nos mesmos locals e terao a 
mesma orqanlzacao. Na votacao para presidente de 
conselho municipal, se nenhum candidato obtiver a 
maioria, tera que haver uma segunda volta 
disputada pelos dois candidatos mais votados, no 
espaco de 30 dias ap6s a divulqacao dos 
resultados. A votacao para uma assembleia 
municipal far-se-a POI' listas partidanas a escata de 
toda a cidade. A mesma pessoa pode candidatar-se 
a presidencia do conselho municipal e constar da 
lista de um partido concorrente a assembleia 
municipal. 

Tal como em 1994, os delegados de lista nas 
assembleias de voto enos centros de 
recenseamento eleitoral serao decisivos para a 
integridade do processo. Cabera a Comissao 
Nacional de Elei¢es regular e aprovar os 
observadores nao pertencentes a partidos. 

EspaQo para 
independentes 

A principal diferenya em relacao a 1994 talvez 
seja 0 facto de os candidatos e as listas 
independentes concorrerem em pe de igualdade 
com os partidos reconhecidos. Para se 
candidatarem a presidencia do conselho municipal 
ou para apresentarem uma Iista para a assembleia 
municipal, tanto os partidos como os cidadaos tern 
que obter assinaturas de 1% dos eleitores 
registados. Isto podera levar a exclusao de alguns 
dos partidos mais pequenos. 

Para alern disto, nao existira a charnada ciausuta 
barreira. Nas elei¢es gerais, os partidos tinham que 
alcancar 5% dos votos para terem assento no 
parlamento, 0 que deixou de fora alguns partidos 
pequenos. Para as eleicoes locais essa clausula nao 
existe, significando isso que nas cidades maio res os 
partidos poderao vir a tel' um membro na 

assembleia municipal mesmo com 2% dos votos. 
Em consequencia, havera mais partidos pequenos 
representados nas assembleias locais. 

Outras diferenyas: 
•	 A votacao decorrera num 56 dia e nao em tres, 
• As tarefas do pessoal das assembleias de voto 

estao definidas de forma rnenos exacta, fazendo 
com que as fun¢es possam ser compartilhadas 
de modo mais equilibrado; em 1994 0 presidente 
da assembleia de voto tinha demasiadas tarefas. 

•	 Os jomalistas continuam a tel' livre acesso as 
assembleias de voto, mas com duas novas e 
mais sensiveis restncoes: nao podem fotografar 
as pessoas em pleno acto de votacao nem 
entrevistar os votantes a menos de 300 metros da 
assembleia de voto. 

• 0	 periodo oficial da campanha sera de apenas 13 
dias. Este periodo garante direitos extras, como 
sejam as dispensas de trabalho para os 
candidatos e 0 facto de ser permitido faze I' 
campanha antes do periodo oficial. 

• Todos	 os candidatos devem residir na area do 
governo local ha pelo rnenos seis meses. 

o boletim de voto tera 0 mesmo formato, com 
rectanqulos cornpridos inserindo os nomes e 
simbolo do partido do candidato, e tendo a direita 
uma pequena caixa. A lei continua a estipular que a 
cruz ou a nnpressao digital do votante se coloquem 
dentro de uma pequenissima caixa (e nao em 
qualquer sitio do rectangulo), embora tarnbern refira 
que 0 voto deve ser aceite se a marca mostrar a 
"vontade inequivoca do eleitor". Isto causou 
problemas em 1994, mas 0 STAE afirma que, desta 
vez, 0 pessoal da assembleia de voto tera 
instrucoes mais claras no sentido de aceitar uma 
cruz ou irnpressao digital inseridas em qualquer sitio 
do rectangulo maior. 

AWEPA 
Troca de experienoie« com 
outros par/amentos... 

A AWEPA continua a dar assistencta ao 
parlamento rnocarnbicano. Este ana promoveu uma 
visita de trabalho ao parlamento sui-africano POI' 
uma delegayao da Comissao de Assuntos Sociais, 
do oenero e Ambientais. Na vizinha Africa do Sui 
esta delegayao teve contactos com cornissoes 
conqeneres, inteirou-se do trabalho parlamentar, 
com enfase para os assuntos de sua especialidade 
e despertou muito interesse POI' parte de 
parlamentares sul-afrtcanos sobre Moyambique. 

Alias, Moyambique tem uma rica experisncla 
tarnbern a compartilhar com outros paises, 
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sobretudo os que atravessam momentos ainda 
delicados de processos de paz. Neste ambito, a 
AWEPA promoveu uma visita de uma delega~o 
da AR para a Assembleia Nacional de Angola. A 
delega~o teve ocasiao para se actualizar sabre a 
snuacao em Angola, bem como transmitir a 
solidariedade e expenencias mocambrcanas. 

No mesmo espirito, a AWEPA organizou uma 
visita a Maputo, por uma delega~o multipartidaria 
do par1amento do Burundi para colher experiencias 
junto de varias institui¢es e individualidades de 
Moyambique. 

...Conferencia... 

A AWEPA organizou em Nelspruit de 12 a 13 
deste rnes uma conterencta intemacional sobre a 
problernatica dos refugiados rnocarnbicanos na 
Africa do SuI. A conterencia foi precedida por duas 
rrussoes de estudo - uma realizada na provincia sul­
africana de Mpumalanga e a outra na provincia 
rnocarnbicana de Maputo (Ressano Garcia e 
Magude). Sob 0 lema "Prolongada hosprtalidade au 
regresso a casa?" foi uma ocasiao para um debate 
aprofundado sobre a problernatica das migra¢es 
entre os dois parses, reiterando a prernencia da 
crtacao de condicoes para acolher os retornados 
mas ao mesmo tempo um crescimento da 
consoencla de que a questaodos migrantes precisa 
de um equacionamento rnais humanitario na Africa 
do SuI. 

...e educsfSo civics 

Com a aprovacao do pacote legislativo da 
autarquias e a fixa~o da data das primeiras 
eleicoes autarquicas, 0 programa educacao civica 
entrou numa nova fase. A AWEPA iniciou a nova 
fase com um curso para Monitores e 
Coordenadores de programas de educacao civica. 
Este curso, que contou com cerca de 50 
participantes de 19 ONG's, incJuindo algumas 
associacoes provinciais de ONG's, permitiu aos 
participantes debrucar-se sobre a lntormacao 
essencial para a ecucacao civica sobre a 
descentralizacao e elei¢es autarquicas. Permitiu 
tarnbem reflectir sobre exigencias metodol6gicas da 
educacao civica nesta fase. 

Em Julho proximo iniciam-se sernmanos 
regionais envolvendo uma gama variada de ong's 
tanto de ambito nacional, regional ou local. 

Paralelamente, a AWEPA realizou dois 
serninanos regionais de educacao civica (Chimoio e 
Chokwe) em coordenacao com a Liga da Juventude 
da Renamo. Em Chokwe partlcipararn tarnbern 
representantes Ligas da Juventude de varies outros 
partidos politicos. 

'Boletirn sabre 0 Processo de paz em Mocambique' foi 
traduzido por Orlanda Mendes. 

Titulo Original: 'Mozambique Peace Process Bulletin' 
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